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struttura - frame - structure
PPL | polipropilene - polypropylene - polypropyléne

C] bianco zucchero beigelino beige tortora - giallo senape rosso rubino
sugar white linen beige taupe beige mustard yellow ruby red
5003  blanc sucre 9001  beigelin 1019 beigetaupe 1027  jaune moutard 3002  rouge rubis
AZZUITO avio verde felce grigio fango
steel blue fem green taupe grey
5014  bleu pastel G003 wert fougére 7037 gristaupe

&4 pezzi per colore | & pieces per colour | &4 piéces par couleur

1 pezzo per colore | 1 piece per colour | 1 piéce par couleur

&uenlﬂali microcongiunzioni, striature, piccole bolle d'aria sono caratteristiche intrinseche del processo di stampaggio ad iniezione con cui viene
realizzata la sedia, pertanto non saranno riconosciuti quali difetti di produzione.
Eventual micro-joints, stripes, small air bubbles are intrinsic features of the injection molding process with which the chair is made, therefore they will
not be recognized as production defects.
Les éventuelles micro jonctions, rayures, petites bulles d'air sont des caractéristiques intrinséques du procés de |'estampe par injection avec lequel la
chaise est fabriguée, donc ne seront pas reconnus comme défauts de fabrication.



